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Аннотация
Вас когда-нибудь интересовало, куда возвращаются истории? Какие у них истоки? Быть может у вас в жизни произошли интересные события, о которых вы вспоминаете, но не помните точные детали? Эта история приоткроет таинственные двери книг. Книг, которые могут принять любую форму. Книги могут рассказать и показать именно то, чего ты так желаешь. Открыть любые знания. Пять героев выдвинулись в путь, чтобы узнать что-то важное. Ведь как говорят: "Все истории заканчивают свой путь в Библиотеке Митр" Любое знание растворяется под действием таинственной силы в наших сердцах ~


Yukine (雪音)
Библиотека Митр


Библиотека Митр


С виду обычное здание. Но внутри творится что-то невероятное.
Сюда обычно приходят с вопросом. К кому? В библиотеку приходят за книгой, конечно!
Но тут необычный случай. "Библиотека Митр" славится своим богатым архивом. В ней уже сейчас столько книг, что за всю жизнь не счесть!
— Одна, вторая, третья…
Это новый распорядитель. В его обязанности входит пересчёт всех книг раз в десять лет. Конечно, всего лишь одного отдела. А их тут тысячи!
«Все истории оканчивают свои сюжеты в "Библиотеке Митр"» — гласит надпись у главного входа.
А где главный герой? И вправду, где он. Видать, пока ещё не добрался.
"Библиотека Митр" начинается у подножия горы. Не очень высокой.
И чтобы там оказаться, надо очень постараться.
В это место ведёт множество дорог. Но даже при всех созданных условиях, добраться сюда трудно.
По дороге может закончиться внезапно вода. Или может начаться шторм, что опасно не только для кораблей.
Может быть лёгкое землетрясение. Лошади могут убежать. Или вовсе не захотят никуда идти.
Поэтому для каждого, кто добрался сюда, это достижение. Самое настоящее.
Многие остаются тут надолго. А кто-то даже навсегда.
Но это никому не даётся так просто. Сюда прибывает множество народа и в этом основная проблема. Потому что отсюда не хочется уходить.
Но этому давно есть решение.
Во-первых, один раз в десять лет в библиотеке "день закрытых дверей". В этот день гости должны покинуть место и отправиться домой.
Или же можно заранее найти себе занятие. Тут помощь всегда кстати.
Во-вторых, тут требуют обязательный взнос. Если ты прибыл в "Библиотеку Митр", будь добр, принеси хорошую книгу в архив.
Если качественной не найдётся, хватит и десяти древних книг. Тут такие могут восстановить.
Но у нашего героя нет столько редких вещей.
Поэтому он решил объединиться с другими ребятами. С теми, кто тоже хотел посетить знаменитую библиотеку.
Майкл, Элгер, Мэй, Джозеф и Юли. Все они сейчас уже в пути к давней своей мечте.
Майкл — серьёзный искатель приключений. Специалист по подземельям. Сможет найти то, что другие проглазели.
Элгер — таинственная личность. Никто о ней ничего не знает. Она не рассказывает. Знаменита высокомерным общением.
Мэй — самая юная и бойкая среди них. Обладает удивительной способностью натыкаться на ловушки.
Джозеф — хладнокровен и немногословен. О себе мало что рассказал. Может решить любую головоломку.
Юли — умна, скромна, опрятна. Она собрала всех вместе. Душа компании.
У каждого свои цели. Но общее у них одно — попасть в знаменитую "библиотеку Митр". У каждого свои вопросы.
Ответы на которые наверняка есть в книгах.
Книги в библиотеке не простые. Только в это место стекают все истории. Тут время их оживляет.
Когда ты открываешь книгу, ты слышишь страницы. Ты чувствуешь запах. Ты видишь саму историю от лица главного персонажа.
Это тут назовут "снами бездны". Хотя это не совсем так.
Но сейчас это не важно. Важно знать лишь принцип. Из всей истории можно увидеть только то, чего ты на самом деле достоин. Поэтому для многих это проверка. Зачастую нельзя увидеть два одинаковых "сна".
Сама бездна представляет собой таинственность. Если прямо сейчас спросить кого-то в "Библиотеке Митр", никто не сможет сказать, что это.
Кто-то ответит, что это небо над головой. Кто-то скажет, что это время или же сама материя. Возможно, каждый ответ правдив по-своему.
Нашим героям предстоит попасть в множество удивительных приключений. Но какой путь придётся им преодолеть на самом деле?

На пути к цели


Ветер и зной цепляется за путь наших героев. Он мешает и причиняет неудобства.
Наши герои едут в карете. Лошади мчатся по пути к цели. "Библиотека Митр". Как волнительно им всем. Но от этого становится напряжённо. Обстановка накаляется.
Майкл и Элгер сидят на одной стороне. Между ними ещё оставалось место.
По другую сторону сидела Мэй. Дальше Джозеф и Юли.
Мэй всю дорогу смотрела в окно. Кажется, она была увлечена своим занятием.
Джозеф молча смотрел в пол и о чём-то глубоко размышлял.
В это время Юли не могла успокоить себя. Она чувствовала напряжение. Она просто ждала, что будет дальше.
Майкл рассказывал очередную истрию про какое-то подземелье на острове. Вот только закончил пять минут назад. И снова воцарилась тишина. Сейчас Майкл тоже глядел в окно. Но не как Мэй. Ему было немного скучно.
Элгер статно сидела, скрестив руки. Она также смотрела в окно. А что она ещё могла делать? Она не чувствовала себя уверенно.
Юли пыталась пару раз разрядить обстановку. Это было в начале поездки.
— Мисс Элгер, может, вы расскажете что-то о себе? Я вижу, вы разбираетесь в платьях и красивой одежде. У вас какое-то хобби, связанное с этим? — такой вопрос задала Юли.
Этот вопрос она уже давно заприметила в себе и сохранила в памяти "на будущее". Юли понимала, что придётся ей взять непростую задачу. Объединить команду.
Это было просто необходимо. Путь в "Библиотеку Митр" был непростой. Было множество преград со стороны природы. И всегда со стороны внутренней. Казалось, что сама бездна так проверяет путников. Достоин ли он пребыть в этом таинственном месте?
Да и в самой "Библиотеке Митр" находиться не так просто, как может показаться в начале. Но об этом потом.
Элгер на вопрос Юли не отреагировала. То есть вообще никак. Майклу это не понравилось. Он посмотрел на Элгер и сказал:
— Эй, тебе вопрос задали.
Мэй отвлеклась от разглядывания чего-то за окном и уставилась на эту парочку. А Джозефу, казалось, было всё равно. Он продолжал о чём-то размышлять.
Элгер в пути вспоминала своё детство. Картинки доносились ей. Картинки немые. В них не было ярких и счастливых образов. Но несмотря на это, они всё же были цветные.
Цветные радостные моменты, печальные монохромные дни. Всё лилось прямо к ней в сердце.
А тут этот червяк. Черепашья гадость. Мерзавец недоразвитый. Как такой вообще смеет с ней разговаривать? Да что он вообще о себе возомнил?
Юли понимала, что сейчас что-то может произойти. Она не знала мыслей Элгер. Просто доверилась себе, своей интуиции.
— Дорогая Элгер. Прошу прощения, если мой вопрос тебе неприятен.
Элгер повернулась и посмотрела прямо Юли в глаза.
— Всё в порядке. — презрительно ответила она и снова повернулась к окну.
Джозеф на секунду отвлёкся от своих размышлений. Он посмотрел, казалось, удивлённо. Но, при таких обстоятельствах, на него даже никто не обратил внимания.
Юли была рада, что до скандала не дошло. Она чувствовала, что могла случиться неприятность. Возможно, большая.
Мэй тоже что-то почувствовала. Она спросила:
— Юли, а давно вы познакомились с Элгер?
— Ну, это было два года назад. Она спасла мне жизнь. Так и познакомились. — кратко ответила Юли.
— Ух ты, а я бы даже не подумала! — удивлённо воскликнула Мэй и решила не продолжать фразу.
— Хых! — с усмешкой произнесла Элгер.
Какие они глупые! Не могут понять очевидной вещи.
Майкл тоже обратил внимание на слова Мэй. Он посмотрел на неё с какой-то глубокой задумчивостью.
— Что-то не так? — спросила Мэй.
— Нет, прости, — ответил Майкл. — всё в порядке.
И продолжил смотреть в окно, и думал о своём.
Джозеф, преследуя какие-то свои цели, решил сострить на этом моменте:
— Неужели влюбился? — ухмыльнулся он.
— Что? Да… ну тебя. — ответил Майкл, поняв намерение собеседника.
Майкл отвернулся к окну и немного покраснел. Или это только показалось?
В любом случае Джозеф получил, что хотел. Он посмотрел в ту же сторону и вновь погрузился в себя.
Так и продолжалась их поездка, пока они не прибыли в пункт назначения — "Библиотеку Митр".
Что заставило их объединиться? Как у Юли такие разносторонние личности смогли сойтись в одной карете?
Для Юли одно это уже было самым настоящим достижением. Но она понимала, что главное начало ещё ждёт впереди. Настоящие испытания ожидают в таинственном месте. Они лишь на пути к цели.

Ехали-ехали и, наконец, приехали


Первой из кареты вышла Элгер. Неотразимо. Светлые длинные волосы, дорогой и красивый наряд. Бежевого цвета с красной каймой.
Следом вышла Юли. Радостна. Она очень переживает, потому что знает, что их ждёт. Она также была в очень красивом наряде. Напоминает свежий одуванчик.
Джозеф вышел, держа маленький чемоданчик в левой руке. На вид он настоящий джентльмен! Костюм, перчатки. Да и выглядит довольно собранно.
Мэй же буквально выпрыгнула. Ростом она меньше. Зато в своей тунике глубокого зелёного цвета! Она шла будто припрыгивая.
И Майкл. Вышел и осмотрелся по сторонам. Растрёпан, но при этом достаточно элегантен. Он не казался бедным. Даже наоборот, вызывал интерес.
Солнце ярко светило, но несмотря на это было прохладно. Такое уж, это место.
Мэй, Юли и Майкл смотрели в сторону солнца, прикрываясь рукой. С той стороны стояла карета. Была видна дорога, по которой они ехали. А, в общем-то, тут достаточно пустовато: немного деревьев и кустов, немного холмов. Где-то птицы летают. Но всё-равно как-то одиноко, тихо тут.
Элгер с Джозефом стояли у входа. Молча и в ожидании. Ждать пришлось недолго, меньше минуты. Юли подбежала к дверям. Следом за ней и остальные.
И вот они собрались. Главный вход "Библиотеки Митр". Это было слегка высокое здание. Местную гору за ним было хорошо видно.
Двери были массивными и тяжёлыми. Дерево. Какое-то удивительное место. Узоры и колонны украшали это здание. Различные орнаменты. И при этом всё выглядело древним.
Юли знала, что надо делать. Она приложила руку к сердцу. Врата начали открываться. Остальные последовали её примеру, как они и договаривались.
Спустя пару минут двери полностью отворились и путники ступили внутрь. Внутри они увидели пустой зал, у которого не было путей.
Юли зашла первая. В центре был небольшой монумент с переливающимися оттенками различных цветов. На нём витала одна-единственная книга.
Кроме этого больше ничего в зале не было. Только различный декор, похожий на то, что наши герои уже видели снаружи.
Книга медленно поднималась, и медленно опускалась. Сейчас она была закрыта. Но даже так, было видно, что страницы её мерцали блёклым светом.
Это место самое загадочное. Тут не могут встретиться далёкие друзья или близкие враги. Тут могут быть вместе только те, кто ещё в самом начале пути собрался идти вместе, до самого конца.
Ещё по дороге сюда, наша команда повстречала повозку. Какие-то путники тоже намеревались посетить "Библиотеку Митр". Юли сразу же сообразила и сказала, что это чудесно, встретить кого-то по пути. Мэй же была так рада, что не удержалась и вскочила с места. Наконец-то кто-то встретился им!
Но встреча была недолгой. Джозеф сказал, что они прошли через какой-то барьер. Поэтому, в скором времени они растворятся друг для друга. Юли на это лишь улыбнулась.
Мэй и Майкл напротив, изумились, когда увидели. Для них это были только слухи, что бездна не пустит на испытание названных. Говорят, кто-то даже терялся.
Элгер посмотрела в глаза Джозефу. Казалось, будто она считывает информацию. После этого все притихли и путь продолжался в безмолвии.
А теперь они все тут, в таинственном зале с одним лишь выходом.
Юли смотрела прямо на книгу.
Слева от неё Мэй и Майкл. Справа — Элгер и Джозеф.
Сейчас они должны были начать. Самое главное начинается именно с этого момента. Впустит ли бездна их в свои тайны?
Юли закрыла глаза и шпилеобразно сложила ладони. Врата начали по-тихоньку закрываться. Все повторили за ней, а Мэй даже наклонила голову. Майкл же решил ещё немного подождать.
Книга распахнулась и свет влился в пространство. Двери с шумом затворились.
Майкл обернулся. Он увидел, как свет начертал на дверях:
«Все истории оканчивают свои сюжеты в "Библиотеке Митр"»
В следующую секунду он приготовился и закрыл глаза. Вспышка света. Их испытание начинается!

Испытание бездны


Пустыня. Пусто и Сухо. Ветра тут почти не чувствуется, а солнце так и палит. Но, несмотря на такую ясную погоду, вовсе не жарко.
Майкл стоял на песке твёрдо и уверенно. Он оглядывался и пытался понять, что здесь происходит. Последнее, что он помнил, это яркий ослепительный свет в большом прохладном зале.
Вдалеке он увидел чью-то фигуру. Майкл решил подойти поближе.
Они приближались друг к другу. Наконец, показался силуэт. Майкл узнал в нём Элгер. Почему-то это показалось ему странным.
Майкл решил нагнать товарища. Оказалось, Элгер была в слезах. Майкл не смог дойти до Элгер, он остановился. Кажется, он ничего не понимал.
Элгер безмолвно подошла к нему. Она упала на колени и разрыдалась. Майкл просто смотрел и ничего не мог понять. Что всё это значит?
Элгер постаралась успокоиться. Но это заняло какое-то время. После, не поднимая головы, она произнесла:
— Я тебя люблю. — это всё, что она смогла произнести.
Она снова разрыдалась. Для Майкла это было полной неожиданностью. Он не понимал, что ему делать. Плакать вместе с ней или смеяться над её шуткой. Но это не было шуткой.
Он смотрел на Элгер и пытался сообразить, что же он мог сделать. Он упал на колени, как и она. Но только более медленно, элегантно. Он подождал ещё немного и сказал:
— Элгер, я не знаю, что ты видела, но всё будет в порядке.
В ответ на это, Элгер немного притихла, но всё также продолжала плакать. Слёзы у неё лились сами и она продолжала хлюпать.
— Я здесь. Рядом. Скоро мы найдём остальных и выберемся из этого места.
Прошло ещё очень долгое время, прежде чем Элгер успокоилась. Что это было? Для Майкла это осталось загадкой.
Элгер шла следом за ним. А он шёл впереди. Интуиции он доверял, она его никогда не подводила прежде.
Вскоре он встретил Джозефа и Мэй.
— О! Ребята, привет! — радостно и будто подпрыгивая воскликнула Мэй. — Как я рада вас видеть! Без вас тут было так скучно! Джозеф ловил каких-то скорпионов и засовывал их в ящик, а потом появилась бочка, а потом повозка! А я боюсь скорпионов, они страшные! Так что ему пришлось всё делать самому, хах!
Джозеф же не обратил никакого внимания на своих соратников. Элгер к этому времени уже успокоилась настолько, что могла вести себя как обычно. Поэтому никто не заметил, что с ней что-то случилось.
— Ха! Но где Юли? — воскликнула Мэй.
И вправду, Юли не было поблизости. Это было какое-то странное место. Оно выглядело довольно скучным и однотипным. И, одновременно, бескрайним.
Майкл тоже не мог понять, где Юли. Сейчас он пытался прислушаться к себе, но ничего не смог почувствовать.
— Она уже прошла. — возразил Джозеф после двухминутного молчания.
— Что? Что ты имеешь в виду? — удивлённо спросил Майкл.
— Пока мы тут сражаемся со своими страхами и бедами, пока бездна показывает то, что мы не хотим видеть или прячем глубоко в себе, Юли просто прошла дальше. — Джозеф говорил спокойно, и от этого его речь становилась убедительной.
— Что, но как это возможно? — сказала Мэй так быстро, как будто запыхавшись.
— Да, я вот тоже не понимаю, как можно пройти такое испытание так быстро. — возразил Майкл.
— Так можно, — ответил Джозеф, — если она уже решила все вопросы. Кто мы для неё и что значим в её сердце. Она также прошла через всё это, что и мы. Через это место нельзя проскочить.
— И откуда ты это всё знаешь? — спросил Майкл.
— Я слышу. — мгновенно отреагировал Джозеф.
— Слышишь? Но что это значит вообще? — Майкл не унимался.
— Я слышу бездну.
На это Майкл не нашёл, что возразить. Это было неожиданно. И в тоже время непонятно. Мэй смотрела на Джозефа буквально как заворожённая. Элгер смотрела в правую сторону от них и выглядела как всегда гордо и недоступно для разговоров.
— И… Давно ты её слышишь? — Всё-таки решил спросить Майкл.
— С самого детства. — непринуждённо ответил Джозеф.
— И что ты слышишь сейчас? — спросила Мэй, после того как пришла в себя.
Возможно, Мэй почувствовала напряжение Майкла. Возможно, именно поэтому этот вопрос у неё появился.
— Не знаю.
— А что нам делать? — Спросил Майкл с раздражением. — Где искать выход? Я тоже ничего не чувствую.
Джозеф на это посмотрел прямо Майклу в глаза. Он сказал:
— В нас самих. — минута тишины, и он продолжил. — Бездна показывает нам нас самих. Значит, это зачем-то важно. Есть причина или много причин, по которым мы не можем принять друг друга или чего-то боимся. Или скрываем друг от друга потаённые страхи. Или что-то другое.
— Ну и что ты скрываешь, Джозеф? — спросил Майкл напрямик.
Джозеф не ответил. Вместо него ответила Мэй:
— Ну, Майкл, ты чего! Разве пошли бы мы сюда, если бы у нас были такие проблемы?
— Разумно. — кратко ответил на это Майкл, а затем добавил. — Тогда что? Джозеф, ты знаешь?
— Я не знаю. Может, мисс Элгер знает?
В воздухе воцарилось молчание. Майклу казалось, что напряжение уже превращается в разряды. Он вспомнил, что было, и сердце у него забилось чуть чаще.
Элгер посмотрела прямо в глаза Джозефу. Мэй решила ответить за неё:
— Она не зна…
— Я проводник. — Элгер перебила Мэй.
— Проводник? Это до которого просто дотронуться надо и все проблемы решатся? — решил уточнить Майкл.
Элгер посмотрела на Майкла, тот сразу замолчал.
В воздухе повисла тишина. Мэй ничего про это не знала, поэтому с трудом стояла на одном месте.
— Проводник, это который может провести нас через это испытание. — сказал Джозеф после минутного молчания, затем сразу продолжил. — Проводник, это как бы ключ к бездне.
— То есть, она нас может вывести от сюда? — не удержалась от любопытства Мэй.
— Не совсем так. Элгер лишь немного проще, чем нам всем, узнать тайны бездны. Но она от нас не сильно отличается. В каком-то смысле, мы тут застряли благодаря ей.
Элгер стояла и не двигалась. Она продолжала смотреть куда-то в сторону. Кажется, она не желала разговаривать.
— Элгер, скажи нам что-нибудь! — решилась на дерзость Мэй. — Ты знаешь, как найти выход?
— Да. — кратко и ёмко ответила Элгер.
— И как? — спросил Макл.
Элгер продолжала ещё пол минуты. Никто не понимал, почему она тянет время. Для каждого из них каждая секунда казалась вечностью.
— Просто прикоснитесь ко мне. — сказала Элгер и протянула руку. — Так бездна пропустит таких червяков, как вы.
Никто не обратил особого внимания на её тон, с которым она произнесла это. Все послушно прикоснулись к ладони Элгер. По очереди. Сначала Мэй, потом Джозеф и Майкл. Майклу было трудно забыть то, что он увидел недавно. И её слова, что они значат? Навряд-ли она признавалась в любви ему, как девушка к парню. Всё это было странно. И это место тоже.
После того как Майкл прикоснулся к ней, вспышка света озарила пространство.
И вот каким-то чудным образом, они теперь стояли на твёрдой земле. Точнее, на каменных плитах. На них были забавные круговые узоры. Позади героев полукруглая стена.
Впереди их ждала Юли. Она была такая радостная и счастливая!
Мэй сразу бросилась к ней, она тоже была рада, что они теперь все вместе. Что выбрались из того странного места.
Джозеф пока стоял на месте и смотрел на них. А Майкл повернулся к Элгер:
— Я хотел…
— Замолчи. — произнесла Элгер и пошла куда-то прямо, за Юли и Мэй.
Там были большие стеллажи с книгами. Много полок и поворотов. Элгер шла куда-то и поворачивала. А на глазах у неё были слёзы.

Таинственное место


Наши герои сейчас находятся в центральном отделе "Библиотеки Митр". Но самые загадочные тайны скрываются далеко отсюда.
Тут очень уютно. А температура, давление и другие погодные условия здесь практически ни на что не влияют.
В основном тут книги разбросаны по разным отделам. Тут есть распорядители, о которых читателю уже довелось узнать. Они только считают книги.
Но вот сортировкой уже занимаются целыми командами. На каждый отдел тут таких несколько.
И как бы кто не старался, книги всё равно находят себе самые неподходящие для них места. Например, в отделе по древним знаниям о камнях может попасться сказочный рассказ про лунную дорожку. Каким образом книги меняют свои места, наверное, никто не сможет сказать наверняка.
Конечно, кто-то пытался искать книги, которые ответили бы и на этот вопрос. Но только бездна далеко не всем открывает знания. Не каждому в жизни удаётся найти то, что он тут может искать.
Кому-то приходилось даже более половины жизни заниматься поиском одной лишь книги, которая ответила бы на один лишь узкий, специализированный вопрос. А многие так и вообще не нашли ничего. Такие люди чаще всего покидали "Библиотеку Митр". Некоторые из них возвращались снова через много-много лет.
Но есть тут и такие, кому это таинственное место открыло самые загадочные тайны. Кто стал достойным носителем одной или даже двух таких тайн.
Из всей истории можно увидеть только то, чего ты на самом деле достоин. Что ищет твоё сердце? Бездна может ответить на самые глубинные желания. Только тут можно узнать настоящего себя, просто читая книги.
Тут это назовут "снами бездны". Но что это такое на самом деле?
Ты погружаешься в книгу, чувствуешь и видишь. Ты знаешь и живёшь. История живёт в тебе в этот момент.
Это очень увлекательно. Но к этому нужно быть готовым.
А если ты не готов, то не сможешь узнать, не сможешь увидеть. Такие законы в этом месте.
Но во всём есть свои загадки. Например, могут найтись такие, кого бездна посчитает достойным ещё до того, как он отправится в таинственную "Библиотеку Митр". Таких зовут "проводниками".
Им бездна открывает тайны, потому что душой и сердцем они больше открыты миру и новым знаниям. Но такие знания могут быть и опасны.
Если откроется больше, чем может поместиться в сердце.
Испытание, которое проходили наши герои. Оно загадочно. Всё, что показывает бездна, не бывает случайным.
Майклу первой повстречалась Элгер, потому что он её недолюбливает. Уж слишком она эгоистично себя вела по отношению ко всем.
Джозеф был вместе с Мэй, потому что ему не нравятся личности, которые себя мило ведут. Испытанием же для самой Мэй было позволить делать что-то другим и при этом просто смотреть на происходящее.
Юли прошла через испытание так быстро, потому что уже была готова дать ответы на каждого члена команды. Она доверяла им всем.
Элгер же бездна открыла нечто большее.
Для каждого, кто добрался до "Библиотеки Митр", тут найдётся место. Каждого, кто хотя бы раз отправился посетить её, можно назвать героем.
А что же тогда можно сказать про тех, кто тут смог получить знания?

Таинственная встреча


Элгер прошла мимо Юли и Мэй. Те слышали её обращение к Майклу. Юли спросила:
— Что произошло?
— Не знаю, — сказала в недоумении Мэй. — Я думала, всё в порядке.
Джозеф посмотрел Майклу в глаза, тот отвернулся.
— Майкл? Скажи уже что-нибудь. — Юли уже начала волноваться. — Вы прошли испытание бездны, но при этом вопросов не должно было остаться. Мы же готовились и обсуждали всё заранее. Что произошло?
— Я не знаю. — раздражительно ответил Майкл и посмотрел на Юли. — Она что-то увидела там. Она, оказывается, проводник и ничего об этом не сказала.
— Проводник? — удивилась Юли. — Зачем было такое скрывать?
— Она не скрывала. — внезапно вмешался в паутину мыслей Джозеф. — Просто мы не спрашивали.
Действительно. Элгер сразу всем дала понять, что не любит разговоров. Не терпит людей, которые к ней обращаются.
Мэй смотрела в пол и о чём-то думала. Наверное, пыталась понять чувства Элгер.
— Что мы, так и будем тут стоять? — не унимался Майкл.
— Нет. Надо её найти. — чётко и уверенно произнесла Юли. — Тут нам ни за что нельзя потеряться.
— Верно. — ответил Джозеф. — Бездна приняла наш взнос.
Юли посмотрела на руки Джозефа. Он открыл чемоданчик, в котором было пусто.
— Что? Как это случилось? — удивлённо спросила Мэй.
— Не знаю. Думаю, наличие проводника повлияло. — быстро ответил Джозеф и закрыл чемоданчик.
— Отлично, и что теперь делать? Нам разве поверят? — спросил Майкл.
— Думаю, если всё расскажем как есть. — задумчиво ответила Юли. — В любом случае мы здесь, значит, половина дела уже сделана.
Они ещё немного подумали над планом действий и отправились на поиски Элгер. Куда она пошла?
Элгер сама не знала. Она брела довольно долго, поворачивая то в одну сторону, то в другую. Она не знала, куда идёт. Лишь бы куда-то, не стоять на месте.
Сейчас уже она успокоилась. Она думала о многом. О том, что бездна показала ей.
Элгер повернула влево и вошла в просторную комнатушку. Тут стены были обставлены высокими стеллажами с книгами.
В комнате кто-то был. Элгер не сразу заметила незнакомца. Он читал какую-то книгу.
Внезапно незнакомец захлопнул книгу. Постояв секунду, он повернулся к Элгер.
— Приветствую тебя, дорогая Элгер.
Элгер обратила на него внимание. Он выглядел очень странно. Синяя шуба с мехом, тяжёлые и плотные сапоги. Капюшон был откинут, а волосы растрёпаны.
Элгер не могла понять, что она видит.
— Дорогая, чего ты так на меня смотришь? Впервые видишь эскимоса?
— Откуда ты знаешь меня? — догадалась Элгер.
Она посмотрела на книгу, которую он держал в руках. Книга была закрыта.
— Я жду тебя тут. А что, нельзя? — улыбнулся незнакомец. — Я прочитал книгу. Она закончилась для меня на том месте, где Элгер заходит и смотрит на меня.
— Откуда тут может быть история обо мне? — Элгер была в недоумении.
— А что, это так странно? В любом случае, я бы хотел помочь тебе. — сказал незнакомец и добавил. — Мне бездна не открыла, что ты видела на испытании, я видел только тебя в отражении.
— О чём ты?
— Лунная дорожка.
Незнакомец протянул книгу. Элгер посмотрела на название. Лунная дорожка. Для Элгер это была знакомая книга. Но она не могла вспомнить почему.
Элгер взяла книгу. Незнакомец улыбнулся.
— Я здесь только, чтобы дать тебе подсказку. Дальше только тебе решать, принять тайну бездны или отринуть.
Элгер просто открыла книгу. Незнакомец стоял рядом и наблюдал.
Перед глазами застилался туман, а сердце немного сжалось.
Вскоре Элгер видела ночь, озеро и лес вокруг. Она стояла на берегу и смотрела на спокойную, гладкую воду.
— Астелия, привет.
Элгер обернулась. Это был паренёк с серебристыми волосами.
— Привет. — ответила Элгер. — Ты пришёл.
— Да. Мы же каждый день тут, вместе. — ответил парень. — Сегодня лунная ночь и чистое небо!
— Верно. — Ответила Элгер и посмотрела на воду.
На воде было отражение луны. Сегодня луна была полная. Особенный день для них.
— Астелия, ты готова?
— Конечно. — Ответила Элгер и протянула руку.
Парень взял её за руку и обратился к луне и отражению её на воде:
— Я говорю тебе, дорога, ведущая в пути. Обернись для нас длинной лентой и мы пройдём дальше. Туда мы пойдём, где ясно, туда мы пойдём, где пасмурно, туда, где беда и туда, где спокойно. Мы мир и сон принесём этой бренной земле. И спокойный сон успокоит живых.
От его слов на воде начали появляться линии. Вскоре появилась явная дорога, ведущая вглубь воды, как будто на луну.
Отражение казалось зеркалом. Вода казалась зазеркальем. Казалось, что можно спокойно пройти и идти, куда суждено.
Они ступили на дорожку. Как только это произошло, мир поменял краски на серебристые, а наряды их сменились на белые и красивые.
Они шли на луну. Этим они дарили спокойную ночь и спокойные сны всем, кому хотелось отдохнуть от земной суеты.
Снова туман и видение рассеивается. Элгер стояла на том же месте, а на сердце у неё было радостно.
В комнату вошла девушка, а с ней ещё кто-то.
— Элгер, мы тебя нашли! — Это была Мэй. — Я так рада!
Мэй похлопала в ладоши. Элгер посмотрела на гостей и поняла, что она в реальности. Рядом с ней была вся команда. Они в "Библиотеке Митр".
Элгер посмотрела на Майкла, а тот отвернулся.
— Элгер, что случилось? — начала Юли.
— Я, мне… — она пыталась что-то сказать, но так и не смогла.
Джозеф удивлённо посмотрел на неё. Юли и Мэй переглянулись и посмотрели на Майкла.
— Я то что? — раздражённо ответил Майкл.
— Книга. — призвал к вниманию Джозеф.
Юли и остальные обратили своё внимание на книгу, которую держала Элгер в руках. Юли посмотрела в глаза Элгер и сказала:
— Лунная дорожка?
— Я видела её. Я шла. Там было так спокойно. — медленно ответила Элгер.
— Ясно. Ты решила почитать. Поэтому и сбежала. — ответил на это Майкл.
— Майкл! — Юли посмотрела на него с некоторым вопросительным взглядом.
— Что? — ответил он.
— Что ты собирался сказать Элгер тогда, перед тем как она ушла? — решилась Мэй.
— Я хотел извиниться. — сказал Майкл и посмотрел на Элгер.
— Извиниться? — спросил Джозеф.
Майкл посмотрел на Джозефа и сказал:
— Да, я хотел извиниться, потому что так и не смог ей ничем помочь. И сейчас не знаю, что происходит.
Юли обратилась к Элгер, она задала такой вопрос:
— Дорогая Элгер, теперь мы с тобой. Нам нужно идти, всем вместе. Ты готова?
— Да. — кратко ответила Элгер.
В руке у неё была книга с синей обложкой. А незнакомца рядом уже не было.

Противоборство, часть 1


В этой комнате был большой шар, который переливался зелёными оттенками.
А ещё тут были две пожилые личности. Двое мужчин. Они в основном проводили своё время тут, в этой комнате. И тут было много книг, конечно. Подобные стеллажи не редкость в "Библиотеке Митр".
Эта комната находится не так далеко от центрального отдела. Что же тут делают?
В основном, наблюдают. Они уже знают про результаты испытания наших героев. Знают про пустующий чемоданчик. Знают про встречу Элгер с таинственным незнакомцем.
— Как думаешь, кто это был? — спросил первый.
— Не знаю, впервые вижу его.
Они могут наблюдать только со стороны. Потому что тайны даются только достойным их.
Они посмотрели на зелёный переливающийся шар. Первый вновь заговорил:
— Как думаешь, почему больше не видно?
— Не знаю. — снова ответил второй.
Вскоре оказалось, что наши герои пришли как раз в это место. Впереди были Юли, Майкл и Джозеф. Позади — Элгер и Мэй.
Они вошли в комнату. Первое, что бросилось в глаза, это, конечно же, яркий и большой шар. Столы тоже были. Их встретили наблюдатели.
— Здравствуйте, юные создания. Что вас привело сюда? — начал один из них.
Юли и остальные начали рассказ, вскоре усевшись за стол. Элгер держала книгу с синей обложкой.
— Значит, вот эта книга у вас, а ту вы потеряли? А какая была ваша книга? Какую вы принесли? — продолжил старик.
— Мы не смогли понять, что это за книга. Названия у неё не было, а страницы её были чисты. — сказал им Джозеф.
— Так-так, очень интересно! — вмешался другой старик. — То есть, вы полагаете, что мы поверим в то, что бездна приняла ваш взнос, когда он должен быть сейчас тут?
— Мудрые. — ответила Юли. — Мы вам рассказали всё, как было. Наша Элгер проводник, мы этого не знали. Прошу, примите.
— Мудрые? — ответили оба старика.
Потом один из них продолжил:
— Или зрячие? В любом случае мы должны убедиться, что вы говорите правду. Потому что взноса у вас нет. Но мы видим, что бездна вам открывает тайны.
Оба старика подошли по обе стороны большого зелёного шара и обратились к нашим героям:
— Пускай она пройдёт испытание. И мы поверим вашим словам. И вашим делам.
Они говорили вместе, вызывая резонанс в сердцах. Их слова, казалось, откликаются, когда они говорили так.
Они указали на Элгер. Мэй вскочила с места:
— Милые старички, позвольте! Элгер было трудно!
Те синхронно покачали головой. Джозеф повернулся к Мэй, а все посмотрели на Джозефа. Он сказал, что это действительно звучит логично. Ведь из-за Элгер они потеряли книгу и это она убежала и до сих пор ничего не объяснила.
С небольшим трудом все пришли к единому мнению.
— Я тоже считаю, что это довольно логично. — выразил свою точку зрения Майкл.
— Но Майкл, и ты туда же? — не понимала Мэй. — Почему, я не понимаю?
— Потому что она проводник. Ей бездна может открыть что-то. А старички не простые, как видишь. Наверняка у них есть план.
Старички, оба, посмотрели на Майкла и сказали:
— Верно. Мы сможем увидеть, что она сделает или предпримет. Но не услышим, что скажет или подумает.
— Что это значит? — не поняла Юли.
— Как я понимаю, что они не будут видеть само происходящее, а только воплощение ответов и желаний. — сказал Джозеф.
— Ладно, я поняла! — Элгер встала и подошла к зелёному шару.
Один из старичков ответил:
— Прикоснись, а мы будем…
— Наблюдать. — произнесли оба.
Она прикоснулась. Туман окутал разум и всё начало меняться перед глазами Элгер.
Она внезапно поняла, что находится в каком-то пространстве. Со всех сторон был белый яркий свет. Она сидела на стуле.
Прямо перед ней была полупрозрачная стена, похожая на водную рябь.
Вдруг появилось отражение сидячей на стуле Элгер. Элгер смотрела себе в глаза и ей казалось, будто она погружается под воду.
— Каковы твои мысли? — внезапно заговорила Элгер в отражении.
Неожиданно перед глазами Элгер начали всплывать образы: испытание, незнакомец с книгой, лунная дорожка и спокойные сны. Томление…
Образы перестали наплывать. Элгер смотрела на отражение. То продолжало:
— Каковы твои чувства?
Образы были в этот раз ещё ярче. Дождь, град, буря, волны, каменные плиты летающие в пространстве и множество народа на каждой из них.
Элгер закричала. Образы как будто разрубились на части. Элгер смотрела в пол, ей было трудно вынести то, что приносили за собой эти образы.
Прошло ещё немного времени, прежде чем она снова подняла глаза. Кто же эта сущность в отражении? Неужели она сама? И то что она видела, что это значит? Почему так трудно, страшно и тревожно?
Отражение поменялось. Теперь та Элгер за ним стояла, протянув руки к Элгер настоящей, сидящей на стуле.
— Кто же ты? — таков был вопрос.
Но молчание образов последовало в ответ. Элгер думала, что сейчас произойдёт что-то вновь страшное. Но её ожидания не оправдались.
Она посмотрела по сторонам. Ничего. Вновь на своё отражение.
Кажется, пока не будет ответа, это не закончится. И Элгер произнесла:
— Я та, кто я есть.
Элгер в отражении закрыла глаза. Но всё ещё продолжала стоять с протянутыми руками.
Элгер не понимала, что она должна сделать. Она закрыла глаза и задумалась: «Действительно, кто же я?»

Противоборство, часть 2


Элгер стояла в доме. Она смотрела на саму себя, только маленькую.
Деревянный дом без излишеств. Маленькая девочка пела какую-то песню на непонятном ни для кого языке. В доме было ещё три человека. Элгер припоминала их. Бабуля, брат и Глэн, старый человек в роли прислуги.
Девочка вдруг встала с места и куда-то направилась. Элгер решила последовать за ней. Девочка вышла на улицу и подошла к дереву. Она долго смотрела на него, а потом сказала:
— Как поживаете? Как ваше настроение, мистер?
Дерево отозвалась молчанием. Но ветер, который шевелил листву, казалось, пытался что-то сказать.
— А-а, вот оно как. Мне тоже сегодня довольно неплохо.
Девочка посмотрела в сторону Элгер.
— Астелия, иди сюда! — это бабушка звала девочку зайти в дом.
Девочка попрощалась с деревом, потом побежала, куда звали. Элгер посмотрела на дерево. Действительно, она вспоминала что-то такое. Но как-то неуютно тут. Что она должна тут увидеть?
Элгер решила зайти в дом, чтобы посмотреть, что будет происходить дальше. Оказалось, в доме девочку ругали за то, что она без спроса вышла на улицу. Девочка покорно склонила голову и слушала. Когда бабуля закончила, девочка продолжила играть, она в припрыжку прыгала по дому, как будто скакала на коне. Но делала это так тихо, что казалось, будто она на самом деле на облаке летит.
Элгер смотрела на саму себя. Цветная картинка. Девочка казалась счастливой. Но Элгер знала, что это не так.
Вскоре девочку позвали на обед. Элгер смотрела на девочку, та улыбалась и благодарила всех. Поела и опять благодарила. На лице у неё была улыбка. Казалось, что девочка сейчас засияет от радости.
Элгер было трудно на это смотреть. Ей трудно было жить снова в этих моментах. Она, казалось, уже поняла, зачем это всё. Но не хотела об этом думать.
Девочке сказали, чтобы она не уходила сегодня до полуночи никуда. А ночью ей прочитают сказку под полной луной.
Девочка минутку постояла, потом закрыла глаза и один раз хлопнула ладошами:
— Как я рада!
Элгер стояла и смотрела на это. Девочка была такой искренней и радостной.
Элгер продолжала следовать за девочкой, куда бы та не пошла. Девочка то на брата засмотрелась, чем он там занимается, то на бабулю, что она такое там делала интересное. Но её взгляды всегда чувствовали, потому ловили и пресекали.
Вот уже луна и звёзды. Девочка взяла игрушечного мишку, который был довольно мягок, но всё-таки груб. Он был из мешковины, набитой соломой. Девочка прятала его, потому что никто не любил, когда она играла в игрушки. Девочка прятала его в полу, где одна из дощечек отодвигалась.
Однажды, когда она ещё была не тут, ей подарил кто-то его и сказал:
— Пускай будет с тобой, чтобы тебе было хорошо.
Сама Элгер помнила до сих пор эти слова, но уже не помнила, кто их сказал.
Вскоре бабуля позвала маленькую Элгер. Девочка убрала мишку обратно и выбежала в припрыжку с дома. Она была рада, что наконец-то можно подышать свежим воздухом и простором.
На улице её ждала и бабушка, и брат. Там был маленький столик, так что девочке сказали сесть за него. Девочка села рядом с братом.
И вот, начался рассказ.
Элгер слушала и внутри неё что-то пробуждалось. Что-то давно забытое, что она не хотела вспоминать.
Девочка же слушала внимательно, чтобы не проронить ни слова.
Рассказ был о двух озёрах, в которых жили разные семьи животных. Они иногда приходили друг другу в гости. Но однажды один из семьи первого озера поссорился со всей семьёй из второго. И в итоге началась большая вражда между ними.
И воевали они до тех пор, пока не пришли два странника. Они сказали, чтобы никто больше не враждовал. А если они не прекратят, тогда луна превратит их в стёклышки, а озёра будут их домом на век.
Но животные не послушали. Тогда была ещё одна ссора между ними, самая большая из всех. Тогда странники исполнили, что говорили. Они обратились к луне и её отражению на воде.
Вскоре лунные яркие лучи осветили пространство озёр. И вода превратилась в стекло, а все жители в серебристый металл.
Странники сидели на горе и смотрели вниз на содеянное. Они размышляли, как помочь животным понять их поступки. Ведь они всё ещё продолжали жить, несмотря на всё произошедшее.
Тогда один из странников сказал:
— Пускай солнечные лучи на заре покажут им путь в их сердцах. Тогда они узнают пути своей жизни.
Эта фраза. Элгер вспоминала её. Тогда, когда она была маленькой, она не поняла, что это значит.
Брат обратился к девочке, он сказал:
— Астелия, смотри. — он указал на большой белый шар в небе. — Видишь луну?
— Угу. — ответила девочка и открыла рот, чтобы не упустить ни слова.
— Это дом, на котором обитают те, кому открылись самые большие тайны этого мира. — продолжил брат. — Как думаешь, где твоё место?
— Где мой дом? — спросила девочка и сразу ответила. — Мой дом там, где я.
Девочка оглянулась по сторонам, а затем начала играть со своими пальчиками. Она казалась увлечённой.
Бабуля посмотрела на брата и они ушли в дом. Маленькая Элгер осталась одна. Она сидела за столом и придумывала какую-то историю.
— Привет, меня зовут Элгер, а тебя как?
— Привет, а меня Майкл зовут!
Маленькая девочка похлопала в ладоши от радости и продолжала играть.
Элгер настоящая стояла, а на глазах у неё были слёзы: «Что здесь происходит? Майкл? Почему я плачу?»
Девочка продолжала играть и придумывать новые истории.
— Привет, давай поиграем?
— Давай!
— Ты будешь бегать за загадками, а я тебя буду спасать!
— А почему меня надо спасать?
— Ну ты ведь можешь погибнуть!
— Я не хочу, чтобы меня спасали…
— Ну пожалуйста, всего один раз!
— Ну ладно, если только один.
Элгер сразу вспомнила про Юли. Тогда она уже не помнила всего этого. Два года назад, что тогда было?
— Ой! — внезапно вскрикнула девочка.
— Что с тобой? — спросила девочка у себя же.
— Я хочу выбраться из стеклянной тюрьмы, но как?
— Тебе же нужно узнать, кто я такая!
— А что сложного, ведь ты это ты и им всегда будешь!
Элгер смотрела и даже не моргала. Она уже не помнила ничего подобного. Детство такое было для неё стёрто из памяти.
— Я буду собой, ты это хочешь сказать? — продолжала девочка.
— Да, ты будешь помнить и вспоминать. Себя нельзя забыть, нельзя!
Опять слёзы. Внутри что-то явно просыпается, что-то давно забытое.
— А если я не хочу. Не хочу вспоминать!
Девочка замолчала и задумалась. Она посмотрела на дерево, потому что искала ответы.
— Мистер дерево, вот вы как считаете, хотели бы быть белкой, вместо дерева?
Дерево отозвалось молчанием, но ветер покачал листву. Так что девочка продолжила:
— Вот видишь! Даже мистер дерево со мной согласен!
— Астелия, ты где? — отозвался внутри дома голос бабули.
— Ну ладно, мне пора. — сказала девочка самой себе. — Надеюсь, мы ещё увидимся.
Она слезла со скамьи и побежала, припрыгивая, в дом. Вскоре огоньки потухли и воцарилось молчание.
Звёзды и ночное небо. Полная луна. История о двух незнакомцах. Кто они такие? Почему решили вмешаться?
Элгер думала сейчас о многом. Она уже устала думать. Это всё слишком сложно. Уже болели глаза. Она не хотела вспоминать, зачем ей эти воспоминания?
Туман окружил Элгер и она потихоньку стала засыпать. Она решила присесть на скамейку, но вскоре уснула, положив голову на стол. Как приятно оставить всё миру и уснуть безмятежным сном!

Сном безмятежным


Элгер прикоснулась к зелёному переливающемуся шару. Милые старички стояли по обе стороны и смотрели на него. Элгер стояла с закрытыми глазами, слегка наклонив голову вперёд.
Остальные сидели за столом, долгое время в молчании. Майкл первый нарушил его:
— Как думаете, что там происходит?
Мэй и Юли посмотрели на Элгер. Она стояла и даже не шевелилась.
— Не знаю. — ответила Юли. — Даже страшно представить, что ей пришлось пережить
— Ты думаешь, ей настолько плохо? — спросила Мэй. — Когда мы её нашли в этом лабиринте, она выглядела довольно счастливой.
— Не знаю… — сказал Майкл. — Думаю, мы ещё многого не знаем. Особенно, если учесть, что было на испытании бездны.
— Вздор. — вмешался Джозеф.
— Что? — не понял Майкл.
— Что ты имеешь в виду? — уточнила Юли.
— То, что бездна показывает нам. Это всё было, значит, зачем-то нужно. И то, что мы не знали друг о друге, там бы тоже открылось. — сказал Джозеф.
— Это конечно так, но. — Произнесла Юли и задумалась.
— Мне кажется, что у неё что-то было давно, что-то страшное и уже забытое. — выдал гипотезу Майкл.
— Почему ты так думаешь? — спросила Мэй. — Разве же бездна не всё открывает?
— Не знаю, но, мне кажется, что не всё. — ответил Майкл. — Потому что она там что-то видела, но до сих пор мы не знаем что.
— Ты про что? — спросила Юли.
— Она что-то видела там. Я встретил её по пути, она была вся в слезах. А потом, — сказал Майкл. — Потом она призналась мне в любви.
— Что? — протянула Юли.
Мэй посмотрела на Элгер, а потом на Майкла. Джозеф задумчиво хмыкнул.
— Это всё было довольно странным, но я ничем не мог ей помочь. Я не знаю, что она видела, но это, должно быть, что-то серьёзное. — продолжил Майкл.
Юли посмотрела на Майкла и улыбнулась.
— Что тут смешного? — спросил он.
— Нет, ничего смешного. — возразила Юли. — Просто я рада, что вы заботитесь друг о друге. Я считаю это удивительным и очень важным.
— Вот ещё! — воскликнул Майкл. — Нужно мне о ней заботиться.
Он вспомнил, что чувствовал тогда, на испытании бездны. И оттого замолчал. Мэй посмотрела на него и тоже улыбнулась. Но Майкл этого не заметил. Он думал о своём.
Юли обратилась к Джозефу:
— Как ты думаешь, Джозеф, почему они выбрали именно её проходить испытание?
— Для меня это тоже не совсем понятно. — сказал Джозеф. — Конечно, она проводник, но ведь и они не получат тайн, которые бездна откроет ей. Так что это загадка.
— Действительно, загадка. — согласилась Юли.
Майкл отвлёкся от своих размышлений и посмотрел на Джозефа:
— Загадка, которая уже разгадана.
— В смысле разгадана? — спросила Мэй.
— Посмотрите, книга лежит ведь. — сказал Майкл.
На столе, где сидела Элгер, осталась лежать та самая книга с синей обложкой.
— И что, книга как книга. — сказала Мэй.
— А вот и нет! — поймал её Майкл. — Как уже можно было заметить, книги тут не простые. Вспомни, хотя бы Элгер, когда мы её встретили. Она так себя никогда не вела прежде.
— Действительно, не вела. — задумалась Юли.
Элгер всегда была для них недосягаемой незнакомкой. Мэй даже считала её пришельцем из других планет, потому как Элгер не нуждалась в общении ни с кем. Для Мэй это было чем-то невообразимым.
— Поэтому я и говорю про книгу. Они здесь открывают тайны. Это становится просто очевидно, когда наблюдаешь за людьми, которые её читают. — закончил Майкл.
Джозеф посмотрел на Майкла. Затем сказал:
— Думаю, ты прав. Всё-таки тайны бездна открывает именно через книги.
Все задумались над этой фразой. Бездна открывает тайны через книги. Все об этом знают. Но это становится предельно понятно только тут, в "Библиотеке Митр".
— Подождите, но тогда! — Мэй вскочила с места.
Она смотрела в сторону сферы, которая сейчас светилась чуть ярче, чем раньше.
— Точно! — сказал Майкл. — Выходит, это тоже книга!
Мэй села обратно и сказала:
— Но тогда это какая-то странная книга. Неужели и такие бывают?
— А почему нет? — спросил Джозеф в никуда.
Джозеф сейчас явно о чём-то думал, взгляд его был рассеян.
— Но ведь, — протянула Мэй. — Это сфера!
— Согласен, странная штуковина. Но мне подобные попадались, только маленькие. — сказал Майкл и скрестил руки. — В них было мерклое сияние и они были различных цветов. Я продавал их на рынке за приличную цену.
— И где же ты такие находил? — спросила Мэй.
— В основном на островах, в подземельях и тайниках. — ответил Майкл.
— Вот как. — сказала Мэй и уставилась в стол.
Они немного помолчали, потом Юли спросила у Майкла:
— Тебе ещё известно что-то об этих сферах?
— Кроме одного свойства про туманность рассудка, ничего. — ответил Майкл и продолжил. — Я знаю только, что ими лучше не пользоваться. Они не для тайн. Во всяком случае те, которые я видел. Этот на них лишь отдалённо похож. Вот о нём я уже ничего не знаю.
Они ещё немного поговорили об ожиданиях старичков и об Элгер. Затем сфера немного поблекла и это сразу все заметили.
Элгер убрала руку от шара, а старички посмотрели на Элгер.
Затем, один из стариков, который слева, обратился к сидящим за столом:
— Что ж, мы видели достаточно, чтобы сказать, что бездна вас сюда впустила.
— Мы видели спокойный океан, который вскоре заволновался. — продолжил второй старик. — Потом солнце, которое вскоре погасло.
— Мы видели водную гладь и луну. Чистые помыслы. — снова заговорил, который слева. — Думаю, это связано с чтением книги. Она её прочитала. И это отозвалось в сфере.
— Элгер, как ты? — спросила Мэй и вскочила с места.
Элгер повернулась, а взгляд её был немного рассеян.
Джозеф встал и подошёл к ней, потому что он сидел ближе остальных. Элгер внезапно чуть не потеряла сознание, но Джозеф успел её подхватить.
Он помог ей присесть на стул, на той стороне, где сидел Майкл. Юли обратилась к Элгер:
— Всё в порядке?
— Не знаю. — вяло произнесла та. — Я устала.
— Милые, могли бы вы нас отпустить? Вы же говорите, что всё в порядке. — старички синхронно покачали головой, в знак согласия.
Потом тот, который справа, сказал:
— Я вас отведу в отдел, где вы сможете отдохнуть и набраться сил. Вы конечно же устали. Не каждому доведётся потратить столько сил в первый же день в "Библиотеке Митр".
С этими словами он пошёл к двери, открыл её и подождал, пока не подтянутся все. Затем он повёл их куда-то по коридорам, между стеллажами и множеством книг и дверей. Столько книг, наверное, никто в жизни не видел. Их тут правда много и они просто повсюду.
Старик довёл их до места назначения, подождал, пока все зайдут, затем простился и ушёл. Майкл посмотрел ему вслед и закрыл дверь. Так подошёл к концу их первый день в этом таинственном месте.

Не сгори


Читателю уже многое открылось об Элгер. Уже немного известно о мире, в котором происходят действия. Но будет ли у этой истории продолжение? Двери истории приоткроются…
Представьте, что черепаха-Земля внезапно захотела перевернуться на спинку. Что тогда будет? Что было бы с миром, который я увидел и передал вам в своих текстах?
Бездна бы стала живой черепашкой, на которой покоятся все решения. Её можно было бы отыскать среди кустов этого мира. "Библиотека Митр" стала бы общественным музеем, в который кто хочет может прийти и взять напрокат любой артефакт.
Тогда бы каждый мог вращать миры и узнавать чужие сердца, просто пролистав парочку книжек. Многие бы на самом деле пострадали, многие бы стали злостными негодяями. Почему я говорю так?
Потому что я вижу эту вселенную в своём сердце. И я точно знаю, что это было бы так.
Пострадать можно, злоупотребив тайнами чужими. Например, ты недостоин узнать тайну чужого сердца. Ну и что, черепаха-Земля лежит на своей спинке, ей хорошо. Ты можешь прийти в любой день и узнать любую тайну. И для этого вовсе не нужно желать чего-то сердцем или в глубине души. Просто думай об этом, что ты хочешь узнать. Правда, здорово?
Тогда ты можешь узнать абсолютно любую тайну. Получить абсолютно любое знание. О чём угодно. А что дальше? Дальше — это никого не волнует. Даже если это было бы тебе не нужно. Какая кому разница. Ты сам захотел узнать. Можешь спокойно пойти и сделать зло. Черепаха-Земля не шевельнётся. Просто она решила сегодня позагорать. Здорово ей!
Никто не удержит тебя от зла. Тайны — это большая сила. Если у тебя много тайн, поместятся ли они в твоём сердце? Навряд-ли. Это баланс. Если его не соблюдать, можно стать злым. Потому что накопленное не будет аккумулироваться вечно. Куда-то надо будет деть. Что деть? Чувства, конечно.
У нашего сердца есть границы. У каждого они есть в каком-то конкретном значении. У каждого они разные. И их можно развивать. Как? Совершать добрые поступки и думать о многих людях. Тогда границы будут постепенно расширяться.
А если у тебя много тайн и малые сердечные границы? Что тогда будет? Наверное, тогда легче совершить зло, чтобы выплеснуть чувства и освободить место в сердце для новых тайн.
А были бы тогда люди? Пока черепаха-Земля загорала, мы посмотрели на картину в общем. А что в частности? Пустота в хаосе. Войны — это обычные дела нелюдей. Обычные разговоры. Самый сильный наверняка владеет черепашкой. Поэтому надо сделать так, чтобы она могла убежать от всех. А музей? Ну, он не убежит никуда. Так что придётся кому-то им владеть и быть ещё более злым. Ведь чувства то, чувства некуда девать. Ну, это если мы про людей говорим. А если не люди? Ну тогда можно ещё много что сказать.
Но нашу черепаху-Землю лучше вернуть обратно, пока она не сгорела на солнышке. Вернём всё на круги своя. Продолжим ли мы наблюдать за ходом истории, которую видели ранее?

Спи, дитя моё, усни. Часть 1


Наши герои сейчас находятся в спальном отделе. Тут множество, огромное множество дверей, которые ведут в отдельные комнаты. Каждому, кто доберётся до "Библиотеки Митр", полагается одна такая комната.
Но это не значит, что каждый будет жить отдельно. Необходимо держаться вместе. Поэтому вся наша команда сейчас находится в одной из таких комнат.
Эта комната была огорожена тоненькой стенкой, чем-то напоминающей ширму. Слева от неё были две кровати. Первая Джозефа, а вторая Майкла. Между кроватями было небольшое расстояние. А также узенькое, но длинное окно.
Окна в "Библиотеке Митр" были довольно странные. Хотя тут много что странного или удивительного. Но, в любом случае, тут за окнами нельзя было что-то разглядеть. Они были довольно мутными и излучали свет. Яркость света в окнах легко контролировалась хозяевами, которые проживали в этой комнате. Нужно лишь прикоснуться к сердцу, пожелать этого с теплотой.
Справа от стенки были три кровати. Прямо у стенки спала Мэй, дальше Элгер. А у самой стены была кровать Юли. Между кроватями расстояние тут было уже немного побольше. Да и окна два — чуть шире, чем у парней по соседству.
— Как думаете, почему она не просыпается?
Этот вопрос задала Мэй. Сейчас они все вместе сидели за круглым столом, который был слева от выхода. Только Элгер не сидит со всеми. Она спит на кровати, между местом Мэй и Юли. С обоих сторон падает свет. А руки её сложены на животе. Правая ладонь на левой.
Мэй очень переживает за Элгер. Она чувствовала, что что-то было тяжёлое, что-то очень сложное для понимания. Что Элгер пережила за тот первый день.
— Думаю, ей просто нужно отдохнуть. Скорее всего она очень вымоталась. — Ответила Юли.
— Уже прошло два дня, долго она ещё отдыхать то будет? — спросил Майкл, взяв кружку чая и закрыв глаза.
Майкл тоже переживал за Элгер. Но, в отличие от Мэй, он не так много думал об этом.
Джозеф же все эти два дня был в молчании и задумчивости. На все вопросы он отвечал лишь безучастным взглядом.
Возможно, сейчас он тоже думает об Элгер. Но что именно?
Остальные поочерёдно ходили в некоторые отделы и искали ответ на вопрос — что с Элгер.
Они посетили отдел снов и пробуждений, который находился поблизости. Но чего-то подходящего там найти им не удалось. А все книги и за жизнь не перечесть. Поэтому, было решено просто подождать.
— Думаю, нужно будет посетить отдел сказок. — сказала Юли.
— Почему ты так думаешь? — спросила Мэй.
— Потому что у неё была книга о лунной дорожке. И бездна отозвалась на её сердце. Я думаю, что это важно для неё. Поэтому я так говорю. — Юли сказала это и поставила чашку с половиной чая на стол, а затем обратилась к Майклу. — Сможешь найти подходящую?
— Думаю, да. — достаточно уверенно ответил Майкл и поставил пустую чашку на стол.
Сейчас он смотрел, казалось, сквозь Юли.
— Сейчас пойдёшь? — спросила Юли.
— Да. — Резко ответил Майкл, встал и собрался уходить из комнаты.
— Я уверена, что ты не заблудишься, но, я бы хотела, чтобы ты был осторожнее.
— Осторожность никогда не помешает! — воскликнула Мэй, закрыв глаза и хлопнув в ладоши.
Затем она открыла глаза и посмотрела на Майкла. Тот показался ей грустным, поэтому она отвела взгляд. Ей было немного стыдно за то, что она не смогла подбодрить его.
— Верно. — сказал Майкл и вышел.
Юли и Мэй остались с Джозефом. После того, как Майкл вышел, Джозеф посмотрел на Юли и сказал:
— Черепаха-Земля.
— Какая черепаха-Земля? — спросила Юли, а Мэй чуть не поперхнулась чаем.
— Я так услышал. Не знаю, что это значит. Возможно, бездна что-то показывает Элгер.
— Странно, что ты вообще что-то слышишь. — сказала на это Мэй, а затем поводила пальцем по воздуху. — Как можно слышать бездну, не понимаю!
— По сути, я слышу не саму бездну, а то, что в ней отзывается. — сказал Джозеф.
— Людские сердца. — догадалась Юли.
— Именно. — ответил Джозеф. — Я думаю, что я слышу желания, воплощённые в образы.
— Прямо как те милые старички! — воскликнула Мэй.
— Не совсем. Старики те видят, а я не вижу. Это совсем разные вещи. — сказал на это Джозеф.
— Выходит, бездна ответила на какое-то желание и показала черепаху-Землю. — сказала Юли.
— Это лишь крошечный пазлик, который нам навряд-ли чем-то поможет. Но, во всяком случае, она в сознании и видит какой-то сон. — завершил Джозеф.
— Я рада. — сказала Мэй и посмотрела в стол.
Руки Мэй немного сжались от переживаний. Юли и Мэй ещё немного поговорили, а затем отправились на разведку новых отделов. Всё-таки это место как настоящий лабиринт! Поэтому крайне важно не заблудиться во множестве, на первый взгляд, однотипных стеллажей. Джозеф же остался с Элгер.
Майкл шёл по длинным коридорам и поворачивал, доверившись интуиции.
Долго он шёл или нет, но он был уверен, что уже находится где-то рядом. О чём он вообще думал? Как мог так быстро согласиться с предложением Юли, когда даже не понятно, что именно он должен найти?
Майкл был полон сомнений и вопросов. Но вот и последний поворот. Майкл зашёл в большую комнату, наполненную каким-то приятным ароматом. Внезапная смена атмосферы вывела его из внутренних размышлений. Он осмотрелся.
— Да, похоже, это те книги. — убедился Майкл, взглянув на названия произведений.
Он начал осматривать их, потому что надо было с чего-то начать. Он старался не вдаваться глубоко в детали, а довериться своему внутреннему чутью. Всё-таки это "Библиотека Митр"! Тут бездна откликается даже на глубинные желания сердца, а уж на явные, не ответит разве?
Долго ещё, по ощущениям самого Майкла, ему пришлось оценивать книги. Много ли он рассмотрел? Да где-то шесть огроменных стеллажей. А что толку?
Майкл решил пока прекратить это занятие. Лучше уж просто осмотреться, отдел наверняка обширный. Он решил пройтись по прямой дороге, ведущей прямо через весь отдел.
По пути он услышал чей-то голос. Майклу, как искателю приключений, стало интересно, о чём был разговор. И кто это мог быть. Потому что обычно по пути никто не попадался. Ведь "Библиотека Митр" — это поистине необъятное место.
Майкл шёл навстречу звукам. Грубым и мелодичным. Кажется, это были два человека. Мужчины. Похоже, такие же молодые, как и он. Майкл умел определять по звуку некоторую информацию. Этот навык он приобрёл, годами попадая в различные переделки.
Наконец он вышел на достаточно близкое расстояние, чтобы слышать о чём говорят незнакомцы.
— Какую книгу читал последнюю? — спросил мужчина, у которого голос был чуть более грубый.
— Я сеял в памяти семена эльфийских песен и сказочных арф. Видел дерево полное цветущей жизни и горы сияющих светлячков, которые танцевали воздушные гимны по ветру. — сказал мужчина с более мелодичным голосом.
— Я рад, что ты смог открыть ещё одну дверь, ведущую в травяные сады. — снова заговорил мужчина с чуть более грубым голосом.
Они немного помолчали, потом более мелодичный произнёс:
— А ты какую дверь открыл последней?
— Дверь? Последнюю так и не удалось открыть. — ответил мужчина с чуть более грубым голосом.
— А о чём была проблема? — спросил мужчина с более мелодичным голосом.
Тут Майкл понял, что это какой-то необычный разговор. И что они смогут ему помочь найти нужную книгу. Майкл пока не понимал связей происходящего, но он всё же решил прийти к ним за ответом.
Майкл вышел из-за угла, но на него не обратили внимания.
— Проблема была в сердце. — сказал мужчина с чуть более грубым голосом, который был правее.
— Такая большая? — удивлённо произнёс мужчина с более мелодичным голосом, который был левее.
Майкл уже видел цвет их одежды. Слева мужчина был в красном одеянии, а справа в синем. Вскоре Майкл понял, что он на самом деле увидел.
Слева стоял мужчина, который выглядел постарше. Он был в лёгком наряде красного цвета с золотой вышивкой. А справа, казалось, полная противоположность. Мужчина в синей шубе с мехом и с тяжёлыми сапогами. В "Библиотеке Митр" погодные условия мало на что влияют, но выглядит это всё-равно впечатляюще.
Наконец, Майкл дошёл до них и остановился. Незнакомцы обернулись и посмотрели на него. Майкл думал. Начать ли разговор первым?

История об одной книге


Три капли являются следствием.
Водная гладь потревожена.
Расходятся ли волны на самом деле?
Я слушаю музыку и вслушиваюсь, внутри меня. Что я вижу? Хочу увидеть, что меня вдохновило.
В моих историях уже была такая вода. Замок, открывшийся для… Желанного ли сердца или желающего? Озеро хранящее тайны и парень, который нашёл свой секрет. На полке у него книга, странно, ведь прошло столько лет. Его уже нет.
Раз есть книга, значит прочесть её можно с середины. Просто открыть её и взглянуть, что между строк там за мысли.
Про замок любви и неудавшиеся встречи. Про лабиринт чувств, пройти по которому… Страницы окончание гласит. Что ж, живая изгородь кренит.
Ощущение какого-то буйного урагана. В доме, где жил тот парень, который ходил к тому озеру, где поднималась вода.
Зачем ему эта книга была дана? О судьбе юной девы, что ж. Может, это о страхе прощания… Со своим прошлым. Для девы это было испытание.
Что поднимали те капли? История тяжела, но, может, её позабыли. И весь мир погребён в этом кургане. С винтовой лестницей, как я это увидел. И среди сокровищ были личные вещи, о которых не знал никто.
Похоже, она дорожила этой случайной встречей. А, может, она ждала и отдала всю себя в тот момент.
Куда я хочу посмотреть? Пожалуй, я хочу знать, чего желает живая русалка. Она скучает по нему. Но он не вернётся. Она знает.
Чего желает русалка? Плясать ли с простыми смертными и отказаться от бессмертного одра? Желает искрасить скуку кровью? Своей, чужой?
Конечно, нет. Не ждёт. В сердце у неё желание одно плывёт по кругу. Как рыбка желанная в пруду. Желанная большая рыбка.
Плывёт русалка на берег в отчий дом. Там где её семья, родные. Где перед зеркалом с вещами со своими, сказала б она себе: «Я твердь для самой себя. Стою я слева, стою я справа. И вот говорю всё я. Себе. Открою я глаза и перед кем я? Перед самой собой я преклоняюсь, перед самой собой сгибаюсь и сажусь. И милостиво уважаю, разрешаю, и очень я прошу».
И эхом отзовутся скалы. Подводный звук, немножко он другой, растянут, долог и как будто бы далёк. Иной.
И возвращаясь к моей русалке, что я могу для неё сделать? Оставить томиться. Вмешаться — слишком ценна. Раз так, значит, третий вариант — сама себе выбирает. Желает переродиться в другую историю, жить в книге вечно. Пускай будет одной из книг в "Библиотеке Митр".

Гниющий лес всегда выражал загадку для умов


Гниющий лес всегда выражал загадку для умов. Что бы ты не посадил — всё непременно гнило.
Так видели лес все люди: здесь ничего не вырастет, потому что лес уже полон гнили. Кто-то говорит, что лес проклят. Некогда злое сердце пожелало разрушения на эту землю.
И это была правда. Но я дарую через меня власть в двух вещах, чтобы разобраться с этим подробнее. Во-первых, мы вернёмся во времена, когда некое сердце было живо и пело для мира.
А, во-вторых, позволим себе посмотреть мудростью леса на эту ситуацию.
Первый кадр гласит нам о том, как проклятье было навеяно. Как отринула девушка природу и смысл возрождения. И как пожелала всему что есть — погибнуть, ибо люди недостойны выращивать красоту жизни в собственных руках. И пожелала она, чтобы вместо этого приходили люди и вспоминали о своём ничтожестве и бессилии перед проклятьем — как вся живая растительность возвращается в гниль.
— Вот та вечность, которую я желаю для вас. Живите, растите и собирайте с плодов дел своих гниль. Какую предложили мне за столом и какую предлагали друг другу в разговорах своих.
Сказав это, ведьма растворилась, словно её и не было вовсе.
Кадр второй гласил, как девушка прибыла в город и слышала о желаниях многих — делиться сомнениями и посеять как можно больше тревог. Девушка поняла, а, вернее, увидела, как растекается обида словно река по всему человечеству.
И у берегов, как водится, ил. Ведь растут у воды растения. И гниют. И вся вода словно пропитана слухами о том, чего в реальности просто нет.
И, кадр сменяется другим, проносятся дела и доказательства. Как будто кто-то намеренно когда-то кому-то солгал. Как будто самому себе. И поменялся так мир, и изменились люди в нём со временем. И привыкли лгать.
Киноплёнка сменяется реальностью. Лес возрождающийся, но гнилой. Лес засушливый и не процветающий. Приходят в него люди не понимающие, как такое возможно. Задают вопросы духам и слышат лишь гниль, как будто смерть, зло и проклятье.
И слышит лес лишь разговоры о том, что невозможно здесь что-то вырастить. Что не получится так. И сажают разные люди и учат других. Старшие учат младших.
Так проходят года и очень много других лет. Будто маленький зверёк проносится посреди деревьев. Некто или кто-то.
Кажется, будто чего-то хочет и что-то желает. Будто настоящий огонь.
Лес не видит истин и причин. Он видит создателя. И намерения, убеждения, состояния — просто впитывает через землю, через воду и воздух.
Маленькое существо убегает из леса в благодарности. Чего же оно хотело? Никто не знает и никогда не узнает. Но желание живо, это легко заметить. Его легко увидеть.
Так приходили люди, как всегда. Рассказывали и учили как обычно. Но внезапно устои были повержены. Выросла фрезия. Маленькая и худая, слабая, тонкая и с наклоном от дерева. Но все люди были поражены невероятным событием, вскоре весть разлетелась по всему миру.
Приходили люди и вели беседы, мол, как это возможно и с чем это связано.
И никто не мог понять, пока вестник сам не принёс ответ в это же место. В которое однажды приходил. И когда благодарил он ведьму. И проклятье, за возможность показать, как может быть на самом деле.
И просило маленькое существо, которое уже подросло и училось у людей как все остальные дети. Просило позволить другим. Говорило за других людей. Что готовы они и хотят по-другому. И произнёс ребёнок в стенах леса заклинание по законам мира того. Как учили и как думали другие люди. Но немного по-другому. Не так, как обычно.
Затронув суть проклятия, проклятие развелось. Было снято и гниль стала смердеть. Больше в ней не было бесконечности. Сила возрождения.
Эта история о том, как маленькая девочка узнала настоящую историю ведьмы и прониклась ею. Поняла чувства и ощутила телом близость к проклятию. К желанию и тем словам из далёких-далёких мифов.
О том, как познав суть проклятия можно пожелать чего-то иного. Как можно возлюбить зло и ощутить в упрёках других самого себя.
Так было продолжение легенды о ведьме и её злом сердце. Как пришла девочка, похожая на всех остальных девочек. И сняла привычные законы леса, подарила миру истинный свет и правду.
Как знать, насколько изменился мир или люди. Но лес знает точно, что приходили люди уже другие. И многие столетия ещё вспоминали историю о девочке.
О девочке, которая однажды что-то поняла про проклятие. И было это связано с чем-то вроде гнили.
Как может гнить лес и не возрождаться? Ведь это очень сильное проклятие. Неужели проклятия могут быть настолько сильными, а ведьмы настолько опасными?
Так ещё много событий произошло и пожаров. Но лес до сих пор жив. А многие легенды забыты.
Как знать, может быть однажды придёт человек и сам не подумав посадит фрезию. И не будет знать он, что такое уже происходило когда-то. И будет лишь знать о величии леса и о могуществе его. Или о цветке, который будет помнить: «Он посадил меня и пожелал, чтобы я была фрезией. Значит я постараюсь и вырасту для тебя самым красивым цветком. Фрезией, которой ты будешь гордиться и радоваться каждый день.
И, быть может, когда-нибудь мы снова встретимся. И ты вспомнишь о своём огоньке. О том, кто ты и чего пожелал когда-то. И благодаря чему таким стал.
Тогда, когда ты придёшь, я буду светить для тебя и благоухать для тебя. Потому что однажды ты пожелал дать мне жизнь.
Потому что благодаря тебе я смогла стать именно той фрезией, которой ты можешь гордиться.
И, кажется, такой я стала для тебя, потому что так пожелал лес. И я пожелала. Это благословение, которое было подарено этому лесу однажды»

Сказки не бывают страшными


Давным-давно на одном из берегов Земли жил рыбак. Была у рыбака жена.
И вот остался рыбак спустя многие годы один. Один, да не один — с дочерьми. Старшая Оюри и младшая Охана.
Родились они в один день. Но в первенстве была мудрость — подчинять время. Спрашивает как-то батюшка молодых дочерей своих:
— Дети мои, девчули мои! Кем вы видите себя, когда повзрослеете? Когда вырастите, что вас будет радовать каждый день?
Задумалась Оюри. А Охана и говорит тогда:
— Батюшка, а батюшка. Я мечтаю о счастье простом: хочу еду вкусную, карету красивую. Кровать мягкую и жениха доброго. Хочу, чтобы уважали меня люди и любили. Чтобы признали во мне королеву земную и буду поражать их сердца красивыми платьями, которые сама и сошью.
Подул ветер, задул свечку. Опустилась темнота. Словно густой туман, из которого сложно выбраться.
Едет карета по дороге, встречают карету на входе в замок. Говорит рыцарь с девушкой и пропускает дальше. А там новая жизнь и много радостных моментов. И грусть. И печаль о том, что пришлось забыть родных навсегда. И огонь войны как пасть животного проглотил округу, и затем захлопнулась в замке. Тьма.
Свет свечи. Комната. Спрашивает отче:
— Оюри, а ты чего бы хотела?
— Хотела бы стать путеводным указателем, который показал бы моей сестре глупость её поступков. Хотела бы стать камнем, который преградой будет к будущему, что желает она. — говорит старшая.
Обиделась младшая сестра и говорит, что та завидует просто.
Проходит время, подрастают девочки. И вот собрал отец до’чей своих и говорит им:
— Родные мои, вот вы стали уже взрослыми — какой жизни вы желаете?
Задумалась Оюри, а Охана говорит тогда первая:
— Я хотела бы стать королевой, которая нашла бы коня вольного и познала бы просторы вселенной! Я хотела бы встретить радость жизни по пути, которая бы меня не покинула.
— А ты чего бы хотела, Оюри? — спрашивает отец.
— А я хотела бы остаться с отцом. Мне очень нравится ходить на рыбалку с отцом.
Проходят года, утекает жизнь. Сквозь пальцы песок. Умирает отец двух дочерей и остаются те одни. Одни, да не одни — вместе.
Плачут они, не знают жить как. Без отца теперь и есть нечего. Идут они к морю, просить его даров, так отец учил.
Просят дары и является взору их веретено. Смотрят друг на друга сёстры, переглядываются. И обратили внимание, что веретена теперь два. Пришли домой и обсуждают, что им делать теперь:
— Говорят, что когда море даёт дары, значит это надо кому-то продать. Я смогу получить деньги и уехать далеко, как в детстве мечтала! — сказала младшая Охана.
— А я считаю, что это неправильно, ведь море даёт дары и это возможность для нас жить. Я буду жить здесь и буду ловить рыбу. — сказала старшая Оюри
Проходит время, и сестра осталась одна. В доме на берегу моря. Там, где много рыбы.
Каждый раз, когда Оюри бралась за веретено, опускалась тьма и восходили сказания. Как ручеёк света лилось золото.
Один сказ был образом тени, что кралась в дом. И был у тени нож. И забрала тень самое ценное в доме.
Тогда спрятала Оюри золото и пошла рыбу ловить. Поймала немного, потому что устала — была ночь. Вернулась домой, а дверь открыта. Заходит и убирает всё на свои места. И снова садится за веретено.
Другой сказ гласил, что пришли два воина к дому и не застали никого дома. Разозлились и сожгли дом. Потому что хотели они есть и были нетерпеливы.
Тогда стала готовить Оюри блюда изысканные, какие себе готовила по особым случаям. Те блюда не были дорогими, хотя золота в доме было много.
И пришли два человека в латах и кличут хозяйку. И впустила их Оюри в дом и накормила. Поблагодарили её оба и пошли себе дальше.
Свет свечи. Оюри ложится спать. Так проходит некоторое время, пока однажды в дом не постучалась старушка. Открыла старшая сестра дверь и спрашивает:
— Кто же пришёл ко мне?
— Чего же? Не пощадило меня время. Родную сестру не узнаёшь? — говорит Охана.
Так поведала младшая сестра, что пошла она путём прямым в замок. И поведала о войне, о погоне, о муже. О детях и гонениях говорила она. О свободе и о коне, о странствующем доме.
— Устала я, Оюри, бежать. Я продала своё веретено. Ещё тогда, чтобы купить карету, лошадей и красивое платье. Ты была права — нельзя было продавать. Устала я, примешь ли меня, сестра?
Приняла её старшая сестра и начали они обниматься. Тогда стали они жить вместе. И доживали свои дни в доме у моря, где было много рыбы.
Сказания прекратили течь, и тьма перестала опускаться. Вошёл парень в дом. Взял веретено и ушёл. Подходит к морю:
— Вот, море, дар твой.
Подходит к морю и исчезает. Со словами, которые он произнёс. И было в море много рыбы и уплыла.
Давным-давно на одном из берегов Земли…

Может ли воинственность выражаться через любовь?


Сражения и кровь — аллегория страсти.
Воин, желавший смеха, сражается с врагами.
Сейчас на поле брани есть только битва
И танец смерти окружает тела.
Внутри очень много отчаянья у живых,
Ибо распрощаться с жизнью никто не хотел.
Страх. Оковы земли, стремящиеся к небу —
Улетает душа. Навсегда.
Дева ходит между больными, которых уже отпустил мир.
По обе стороны вражда и только одна душа знала правду.
Что дева та действительно ходила. Оплакивала она жизнь.
Земная жизнь не ведает преград: преграды, они в умах.
Воина держит лишь Вера. Что ждёт она и есть она для него.
И приходит в уме своём воин к жене и та даёт ему то.
То, что действительно важно мужчине любому.
То, за что можно сражаться и жить.
Смерть обходит стороной не верящих в неё. Что верить в жизнь?
"Я здесь и я с тобой" — скажет смелый, смирный воин.
И будет он не прав в одном. Что рая не обрёл он до сих пор.
Ведь он прям здесь, с тобой.
— Я верну для тебя рай, я спущу для тебя небеса.
Я укрою тебя любовью своею.
Я твой внутренний мир.
Я дарую здесь и сейчас защиту по вере твоей. Да будет.
Рассеется частичка от облачного неба.
И падёт солнечный свет на трупы.
Уйдёт тоска, уйдёт печаль.
Придёт любовь на это место. Может быть и так.


Кредиты автора
Книга-черновик опубликована для конкурса “Огненные Легенды”. История не закончена и я публикую периодически продолжение. Для меня это выражение того, что я проживаю внутри.
Поддержать автора можно:
подпиской или свободным пожертвованием на бусти:
https://boosty.to/yokayo
Обратной связью на Литрес (отзывы)
Активностью в сообществах автора (ссылка на ВК в описании странички на бусти)
История была начата на одном из писательских конкурсов. Тогда я понял, что могу выражать чувства и мысли через поток слов. Обличить в произведение.
Я не разрешаю распространять мои черновики без ссылки на проект автора (ВК, Бусти). Разрешаю цитировать произведение с упоминанием “Art Y Felix” (в том числе публично и на бумажных носителях). Зарабатывать на моих черновиках без моего согласия не разрешаю:))

Напоследок хочу оставить пожелание. Пусть ваши истории, будто личностные или фантастические, всегда возвращаются к изначальной гармонии ~
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